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El tratamiento revolucionario
de la humedad estructural

El proceso ATE LC 15 consiste en crear y difundir en las
estructuras, a través de energia externa, un campo
electromagnético de muy baja frecuencia que se opone a la
orientacién de los dipolos de las moléculas de agua para
desordenarlos.

Luego caen por gravedad en los cimientos, llevando consigo
algunas de las sales que causan la eflorescencia, y ya no
pueden subir a las estructuras.

A continuacion, las paredes se secan mediante despolarizacién
de las moléculas de agua (entre 18 y 24 meses, segun las
particularidades del edificio y el seguimiento de las
recomendaciones). Salitre

De esta forma se elimina definitivamente la causa del ascenso capilar.

Difusion de un campo La orientacién de las El secado de las paredes

electromagnéticode moléculas de agua se se realiza por fle uillo
baja frecuencia. invierte. despolarizacion de las 9
moléculas de agua. ||mp|o

Una solucion radical

- GARANTIA DEL FABRICANTE: 10 afios para el dispositivo
(excluyendo alimentacién de 12V - 2 anos). El producto
funciona con un adaptador de corriente de 12 VCC 1 A.

- GARANTIA DE EFICACIA: mds de 10 afos de experiencia en
tratamientos electromagnéticos.

Facil de usar Econédmico Paredes y suelos
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10 RAZONES PARA NORMAS Y
ELEGIR ATE LC 15 CERTIFICACIONES

1 Técnica mds econdmica

2 Facil de instalar, no dana las estructuras.
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e Directiva 2014/35/UE (baja tensién)

 Directiva 2014/30/UE (CEM)

3 Baja potencia - no perjudicial para la salud (producto certificado) |

S RS

4 Eficiencia mds rapida gracias a la emisiéon continua . Olas no dafinas

. = electromagnético (EMF)

5 Trata todos los edificios: paredes, suelos y sétanos.

o Directiva 2011/65/UE (RoHS)

6 Trate la causa del problema, no los efectos.

7 Adecuado para edificios de cualquier tamano. S e Directiva 2012/19/UE (RAEE)

8 Costes de calefacciéon reducidos
« Equipos fabricados de acuerdo

segun la norma ISO 9001

9 10 anos de experiencia en tratamientos electromagnéticos

El ATE LC 15 (Inversor de Polaridad Electromagnética o Secado Técnico Electrénico) cubre un radio de
acciéon de hasta 7,5m para un diadmetro total de 15m, este inversor de polaridad electromagnética elimina
los problemas de humedad en las paredes y mds precisamente las subidas de capilaridad.

Nuestro dispositivo ATE LC 15 es rdapido de instalar.
Es adecuado para todas las casas antiguas.

El ATE LC 15 se fabrica en Francia (Castres 81).

Con un peso de 1,2 kg, el modelo ATE LC 15 mide 322x232x32
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Instrucciones de instalacion y uso de ATE LC

cComo elegir tu dispositivo?

Seleccione un dispositivo cuyo radio de accidon sea lo suficientemente grande como para
cubrir toda el drea a tratar.

FACIL INSTALACION Y
RAPIDA COLOCACION

iy

. ALTURA DE MONTAJE
" DE30CMA1M
. DELSUELO

Instalacion en 5 reglas:

o El dispositivo debe instalarse al menos a 1,50 m de
cualquier dispositivo eléctrico o electrénico.

9 Altura de fijacion desde 30cm hasta 1m del nivel del
suelo.

© Eldispositivo no se debe mover.

Q El dispositivo debe estar alimentado continuamente
desde la red eléctrica.

e El dispositivo debe instalarse directamente sobre un
muro de carga. Nunca lo fije al revestimiento de
placo.

Modo de empleo:

El equipo se suministra con fuente de alimentacion independiente.

El indicador LED verde se enciende, indicando que el sistema estd actuando contra la humedad que se
acumula en las paredes.

El LED rojo indica que el dispositivo estd encendido.

Se recomienda comprobar que los LED rojo y verde permanecen encendidos, si este no es el caso pongase
en contacto con el proveedor del dispositivo.
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Especificaciones técnicas y recomendaciones

1) ELIMINACION DE RECUBRIMIENTOS O RECUBRIMIENTOS GENERADOS POR PELICULA
- Se recomienda decapar el fondo de las paredes durante el periodo de secado hasta una altura
aproximada de 10 cm por encima de la franja de deterioro para que las paredes puedan respirar.

2) VENTILACION DE LA VIVIENDA

- Es necesaria una buena circulacion del aire ya que el secado se produce en parte por evaporacién. Por
tanto, es fundamental ventilar.
- Instalar una ventilacion adecuada en su vivienda.
- Asegurar que puertas y ventanas cumplan con las normas (puertas desplazadas al menos 1,5 cm en
cuartos secos y 2 cm en cuartos humedos).
- Instalacion de ventilaciones en ventanas.

3) RESTAURACION DE REVESTIMIENTOS Y PINTURA

- Cuando las paredes se han secado, las sales higroscépicas hambrientas de humedad han migrado a las
superficies y es entonces imprescindible cepillar para eliminar la mayor parte de ellas. Para que el secado
de las paredes sea perfecto, no sélo las paredes deben estar secas y sanas, sino que es absolutamente
necesario evitar que las sales minerales penetren en los revestimientos.

- Le aconsejamos rehacer los revestimientos de su fachada con una capa de cal con coadyuvante contra
las sales higroscépicas.

4) INSTALACION DE UN DESAGUE
- Se recomienda realizar un drenaje en caso de infiltracién lateral. La funcién del drenaje es recoger el
agua subterrdnea y evacuarla antes de que llegue a los cimientos.

La velocidad de secado de las paredes estd influenciada por varios factores como su espesor, composicion
y revestimiento. También es fundamental seguir estrictamente nuestras recomendaciones para
garantizar resultados éptimos. Es importante senalar que este dispositivo no esta destinado a solucionar
problemas de infiltracion de aguaq, inundaciones o moho en su hogar; Estas cuestiones deben abordarse de
forma independiente.
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El producto estd destinado unicamente para uso en interiores. El dispositivo no debe exponerse a goteos o
salpicaduras de agua. No se debe verter ningun liquido sobre el dispositivo. El dispositivo debe utilizarse
dentro del marco descrito en el manual. No utilice el dispositivo para fines distintos a aquellos para los que
fue disefiado. Temperatura de funcionamiento 0°C a 40°C.

No utilice el producto si los subconjuntos electrénicos o la carcasa de pldastico estdn danados. Si este
ultimo presenta astillas o grietas, debera ser sustituido. Si el producto estd danado debera ser reparado
por el fabricante, su servicio postventa o una persona cualificada para evitar cualquier peligro.

El uso, limpieza o mantenimiento del aparato por parte de nifos o personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia o conocimientos sélo debe realizarse después
de recibir instrucciones adecuadas y bajo la supervision adecuada de un adulto responsable. Esta
precaucion tiene como objetivo garantizar una manipulacién segura y evitar cualquier riesgo de peligro.
Este dispositivo debe mantenerse fuera del alcance de los niflos y los animales.

TRATAMIENTO DE APLICACION DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS AL FINAL DE VIDA UTIL EN
PAISES DE LA UNION EUROPEA Y OTROS PAISES EUROPEOS CON SISTEMAS DE RECOGIDA SELECTIVA.

Este simbolo, colocado en el producto o en su embalagje, indica que este producto no debe tratarse con
residuos domésticos. Debe entregarse en un punto de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Al asegurarse de que este producto se deseche correctamente, ayudarda a
prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de
materiales ayudard a conservar los recursos naturales. Para cualquier informacién adicional sobre el
reciclaje de este producto, puede ponerse en contacto con su municipio, su centro de reciclaje o su
distribuidor. Las baterias usadas deben eliminarse de forma segura. Depositarlos en los contenedores de
recogida previstos para ello.

HELP HUMIDITE SAS - Sede social: 12, place des Grands Hommes - Correo electronico:

help.humidite@gmail.com www.help-humidite.com - Burdeos Numero RCS: 892 033 630




